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UNIVERSIDAD MIGUEL HERNÁNDEZ DE ELCHE

Solicitud de admisión como estudiante visitante. ESTUDIOS

 Curso académico 20     / 20
                                     Visiting Student Application Form. 20__ - 20__ academic year

INFORMACIÓN PERSONAL DEL ESTUDIANTE / STUDENT’S PERSONAL DETAILS 

	Apellido(s) / Last name(s)
	
	     (Fotografía)
   (Photograph)

	Nombre  
First and middle name
	
	

	F.nacimiento (dd/mm/yyyy)
Date of birth (dd/mm/yyyy)
	
	Lugar de nacimiento
Place of birth
	
	

	ID/Pasaporte
ID/Passport 
	
	Fecha de caducidad
Expiration date (dd/mm/yy)
	
	

	Nacionalidad / Nationality
	
	

	Género / Gender
	Hombre/Male   (       Mujer/Female   (
	

	Teléfono / Telephone
	
	

	Email 
	
	

	Dirección de contacto permanente /

Permanent address

	Dirección
Street
	

	
	Ciudad / City
	
	Código Postal / ZIP code
	

	
	Provincia / State/Province
	
	País / Country
	

	Dirección de contacto en casos de emergencia  /
Emergency contact
	Apellido(s) / Last name (s)
	
	Nombre / First name
	

	
	Relación/Parentesco
Relationship
	

	
	Email 
	
	Teléfono/ Telephone
	


INFORMACIÓN ACADÉMICA DEL ESTUDIANTE / APPLICANT’S ACADEMIC INFORMATION

	Nombre de la institución de origen
Complete name of home institution
	

	Facultad/Departamento de la institución de origen
Faculty/Departament at home institution
	

	
	

	Titulación/Estudios cursados en la actualidad
Your major/minor(s)
	

	
	

	Año/Semestre actual de estudios
Year of program you are currently enrolled in
	


INFORMACIÓN DEL PERIODO DE ESTUDIOS / STUDY PERIOD DETAILS
	Periodo de estudios
Study Period
	Curso Académico   (
Complete year    
	Semestre 1    (
Fall Semester   
	Semestre 2    (
Spring Semester   
	Otros    (
Others

	
	Fecha de inicio:
Start date:
	
	Fecha de fin:
End date:
	

	Titulación/Estudios vinculados a la actividad tutelada
Name of UMH degree program
	

	Nivel de estudios en la UMH
UMH program level
	Graduado            (
Undergraduate
	Postgraduado (Máster)    (
Postgraduate (Master)
	Postgraduado (Doctorado)   (
Postgraduate (Doctorate)


SERVICIO DE APOYO A LA DISCAPACIDAD / SUPPORT SERVICES
	¿Tiene alguna discapacidad, impedimento físico o tratamiento médico de larga duración que pueda afectar a sus estudios o a su estancia en el campus? / Do you have any disability, impairment, or medical condition that might affect your stay on campus? If so, please indicate.

	NNo
	((
	

	SSí
yYes
	((
	Auditiva    (
Hearing
	Aprendizaje    ( 
Learning 
	Movilidad    (
Mobility
	Visión     (
Vision
	Médica     (
Medical
	Otros:
Other:


COMPETENCIA LINGÜÍSTICA /LANGUAGE COMPETENCE:

	Lengua materna /  Native language
	

	Idioma en la institución de origen (si fuera distinto)
Language of instruction at home institution (if other than Spanish)
	

	Otros idiomas
Other Languages
	Estoy estudiándolo en la actualidad
I am currently studying this language
	Puedo atender las clases sin ningún problema
I can follow class instruction in this language without difficulty 
	Podría atender las clases si recibiera preparación extra
I could follow class instruction in this language with further preparation

	1:
	Sí /Yes     (
	No   (
	Sí / Yes   (
	No   (
	Sí / Yes   (
	No   (

	2:
	Sí /Yes     (
	No   (
	Sí  / Yes  (
	No   (
	Sí  / Yes  (
	No   (

	3:
	Sí /Yes     (
	No   (
	Sí / Yes   (
	No   (
	Sí  / Yes  (
	No   (

	¡IMPORTANTE!
	Se requerirá certificado de español Nivel B1 DELE o superior (o certificado de nivel equivalente) en el caso de que la lengua maternal del estudiante sea distinta al español. Para Ciencias de la Salud será necesario aportar un Nivel B2.
Certification of Spanish language knowledge at a BL DELE level or higher is required (equivalent certification of this level is also acceptable) in cases where the applicant’s native language is not Spanish. For health sciences, a B2 level is required.

	
	La institución de origen podrá certificar el conocimiento o nivel de español de sus estudiantes
The home institution may certify the Spanish level of its students.


CONTENIDO DE LA SOLICITUD EN CASO DE ESTUDIOS.

INFORMATION FOR VISITING STUDENTS WHO WISH TO TAKE UMH CLASSES.
	FACULTAD O ESCUELA DONDE SOLICITA LA ADMISIÓN: 
FACULTY OR SCHOOL YOU ARE APPLYING TO:

	DEGREE PROGRAM:
TITULACIÓN:

	Código asignatura

   Course code

	Nombre de la asignatura/ Course name
	 Semestre

Semester (Fall/Spring)
	Créditos ECTS

ECTS credits 

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Declaro conocer y aceptar los procedimientos y condiciones para ser Estudiante Visitante en la UMH los cuáles acepto. Asimismo me comprometo a cumplir la normativa de la UMH.
I declare that I understand and accept the procedures and conditions for being a Visiting Student at the UMH. Likewise, I also agree to comply with UMH regulations.
Firma del estudiante: …………………………………………… Fecha: ……..……./……………………../ 20…

Applicant’s signature: …………………………………………….Date: ……………./……………………../  20…
INFORMACIÓN DE INTERÉS:

Las solicitudes deben enviarse a: movilidad@umh.es 
Plazos y solicitud de admisión:

Los plazos para presentar las presentes solicitudes de admisión como estudiante visitante en La UMH: 
a) Antes del 1 de junio, para  iniciar los estudios en el  primer semestre (septiembre-enero).

b) Antes del 1de diciembre, para iniciar los estudios en el segundo semestre (febrero-junio).

Documentación a aportar:
a) Formulario de solicitud de admisión como estudiante visitante en la UMH  junto  con una breve memoria explicativa en español  o en inglés en el  caso de estudiantes  extranjeros, en la que  el candidato haga  constar los motivos por  los que  desea  cursar   estudios o  realizar  estancias prácticas  en  la  UMH. Esta  memoria   incluirá   el  listado  de  asignaturas que  el  alumno  desea cursar o en su caso el plan de actividades prácticas a realiza r firmado  por el tutor  UMH.

b)   Certificado original  (junto con  una  traducción  jurada al castellano o inglés) de su universidad de origen  en el  que consten las asignaturas o créditos superados y el resultado de  los estudios realizados con anterioridad.

e) Certificado de conocimiento de español, en el  caso de que  no sea la lengua  de  instrucción en su universidad  de origen.

d)  Currículum Vitae (de dos páginas como máximo).

e)  Carta de Recomendación de un profesor de su universidad de origen.

Los estudiantes podrán elegir asignaturas de la oferta  de estudios oficiales de la UMH. El número de créditos matriculados bajo esta  modalidad no podrá ser superior a 30 en un semestre o 60 en un año académico completo,  ni se  podrán superar por  esta  vía más  de  la mitad   de  los créditos de  unos estudios oficiales. En  caso  de  ser  admitidos en  un  segundo  año,  previa  solicitud justificada por causas excepcionales, no podrán matricularse de  más de 60 créditos en el cómputo global de los dos años..

Las  estancias  prácticas deberán  tener  una  duración mínima  de  un  mes  y  máxima   de  seis  meses. El horario establecido será  de  25-40 horas semanales.  A efectos  de  matrícula, 25 horas  prácticas será equivalente a 1 crédito.
USEFUL INFORMATION
Applications must be sent to movilidad@umh.es 
Application periods:

Deadlines for Visiting Student applications to the UMH are the following:
a) June 1 for Fall Semester (September-January) classes/activities.
b) December 1 for Spring Semester (February-June) classes/activities.
Required documentation:

a) UMH Visiting Student Application Form that includes a brief explanation, in either Spanish or English, wherein the applicant details his/her desire to take classes or participate in internship activities at the UMH. If the intention is to take classes, the form must include a list of the courses the applicant wishes to take; for applicants of supervised internship activities, this form must include the details of the intended activities and be signed by their UMH adviser.
b) Official academic transcript (along with a sworn translation into either Spanish or English) from the university of origin that details the credits and grades earned for courses in addition to any completed diplomas and degrees.
c) Certificate of Spanish language knowledge in cases where Spanish is not the language of instruction at the university of origin.
d) Curriculum Vitae (at most two pages in length).
e) A letter of recommendation from a faculty member at the university of origin.
Visiting students may take courses from those offered in official UMH degree programs. The number of ECTS credits visiting students may register for may not exceed 30 per semester or 60 per complete academic year, nor may they exceed half of the credits from official UMH programs. Students who are admitted for a second year, which requires an application justified by exceptional causes, may not enroll for more than 60 credits overall during these two years.
Stays for internships must last a minimum of one month and a maximum of six months. The established timetable consists of 25-40 hours per week. For registration purposes, 25 internship hours are equivalent to 1 ECTS credit.
SERVICIO DE RELACIONES INTERNACIONALES, 

COOPERACIÓN AL DESARROLLO Y VOLUNTARIADO 

Edificio la Galia. Av. de la Universidad, s/n – 03202 ELCHE
Telf.: 96 665 87 10  -  Fax: 96 665 87 05

Correo electrónico: movilidad@umh.es
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